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Cooperation Agreement / Zmluva o spolupraci

In accordance with Act No. 269/1991, art. 2 the Commercial Code
uzavreta v zmysle zdkona ¢. 269/1991 ods.2 Obchodného zakonnika a v zneni neskor$ich predpisov a v
stlade s pravnym poriadkom SR

I. Contractual Parties / Zmluvné strany

1.1. The Ordering Party/ Objednavatel:

The Slovak National Gallery / Slovenski narodna galéria

with registered office at / so sidlom: Rie¢na 1, 815 13 Bratislava

represented by/ zastpena: MGR. ALEXANDRA KUSA — General Director
/generalna riaditel'’ka

Bank Account/ Bankové spojenie: 7000117526/8180

Tax Identification Numbgr (DIC) : 2020829943

Identification Number (ICO): 164 712

1.2. Author / Zhotovitel:

Name/Meno: CARLOTTA PENSO

I1. Subject of the Contract / Predmet zmluvy

2.1. In the period from 11 April 2016 until 30 April 2016 the Author is obliged to
perform for the Ordering Party an asistance in the preparation and implementation
of the project “ Care for Architecture: Asking the Arche od Architecture to Dance”,
which takes place in Czech and Slovak Pavilion on 15th International Architecture
Exhibition in Venice 2016 which includes a) meetings with comissioner and curator ,
b) communications with the authors, ¢) cooperation with curator, SNG, biennale for
certificates and communication, d) searching for contacts, estimates, e) searching for
contacts, estimates, logistic for the production of the furnishing for the exposition, f)
organization tranport boat, g) searching for contacts, estimates, logistic for catering,
h) collaborate to organising everything not listed above, such as unexpected events or
changings.

2.1. Zhotovitel vykona v ¢ase od 11. aprila do 30. Aprila 2016 pre objednavatela vypomoc pri priprave a realizécii
projektu ,Starost o architektliru — na priklade jedného domu: arealu SNG v Bratislave®, ktora sa uskuto¢ni

v Paviléne Ceskej a Slovenskej republiky na 15. medzinarodnom bienale architektiry v Benatkach 2016, ktora
zahfna a) stretnutia s komisarom a kuratorom, b) komunikacia s autormi , ¢) spolupraca s kuratorom, SNG a La
Biennale — certifikacia pavilonu a zariadenia, d) hladanie kontaktov, cenové ponuky, e) hl'adanie kontaktov,
cenové ponuky a logistika tykajiica sa produkcie instalacie expozicie f) organizacia lodného transport, g) hladanie
kontaktov, cenové ponuky, logistika cateringu, h) spolupraca pri organizacii véetkého, ¢o nebolo uvedené vyssie,
ako neocakavane udalosti a zmeny.



2.2, The Author is obliged to perform his work characterised in Article 2. 1. at his
own responsibility. Within the limits of his rights and obligations, the Author is
responsible for the content to the Ordering Party having no legal, authorial or factual

insufficiencies connected with the subject of the contract.

2.2. Zhotovitel’ sa zavizuje vykonat pracu charakterizovant v bode 2.1. na svoju zodpovednost. Zhotovitel
zodpoveda v rozsahu svojich prav a povinnosti za to, Ze obsah odovzdany objednévatel'ovi je bez pravnych,
autorskych a vecnych nedostatkov vo vazbe na predmet zmluvy.

III. Payment / Odmena za vvkonani pracu

3.1. According to Article II, the Contractual Parties agreed that the Ordering Party

will pay the Author the agreed sum of 2082,00 €.
3.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za vykonant pracu vyplati objednavatel autorovi podl'a ¢lanku II. dohodnuti
sumu 2080,00 € (dvetisicosemdesiat euro)

3.2. The payment for the work will be paid to the Author’s bank account after

signing the contract by both contractual parties.
3.2. Odmena za vykonant pracu bude vyplatenid na autorov Gi¢et po podpisani zmluvy oboma zmluvnymi
stranami.

IV. Final Provisions

4.1. The contractual parties declare that they read the contract before the signing,
and that the contract was agreed upon by both parties after their mutual discussion
according to their free will, in a clear and understandable manner.

The authenticity of the contract is confirmed by the contractual parties by their signs.
4.1. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tito zmluvu pred jej podpisanim precitali, Ze bola uzavreta po vzdjomnom
prerokovani podla ich slobodnej vole, uréite a zrozumitel'ne.

Autentickost tejto zmluvy potvrdzuji zmluvné strany svojimi podpismi.

4.2. Any changes or amendments to this contract can be executed only in a written

form after a mutual agreement of both contractual parties.
4.2. Akékol'vek zmeny alebo doplnky k tejto zmluve je mozné urobit vyhradne pisomnou formou po
obojstrannom stihlase obidvoch zmluvnych stran.

4.3. This contract shall be executed and signed in four copies, thereof one copy to the
Author and the rest of the copies to the Ordering Party.

4.3. Tato zmluva je vyhotovena v 4 exemplaroch, z ktorych 1 exemplar dostane zhotovitel
a ostatné ostavaji pre potrebu objednavatel’a.

The Ordeﬁﬁg Pa/rty The Author

Mgr. Alexandra Kus4, PhD. Carlotta Penso
SNG General Director
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